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A CAREW-FELE GYILKOSSAGI UGY

em egészen egy esztendd mulva, 18** oktoberében
London varosat ritka kegyetlen btintett hire korba-

csolta fel, amelyet még nevezetesebbé tett az aldo-
zat magas tarsadalmi allasa. Kevés részlet szivargott ki, de az
dobbenetes volt. Egy szolgaloleany, aki maganyosan lakott
egy hazban, nem messze a folyoparttol, tizenegy o6ra tajt fel-
ment a szobajiba lefekiidni. Ambar hajnalra mar kod szall-
ta meg a varost, az éj kezdete még tiszta volt, s a keskeny
utcat, amelyre a leany ablaka nézett, ragyogéan megyvilagi-
totta a telehold. Ugy latszik, regényes természetii volt, mert
letlt a ladajara, az ablak mellé, s almodozasba mertlt. Soha
—mondogatta késébb, patakzé konnyek kozott, mikor elbe-
szélte a latottakat —, sohasem érezte magat ilyen békesség-
ben az emberekkel, soha nem gondolt tobb szeretettel az
egész vilagra. S amint igy tildogeélt, észrevett egy koros, szép
fehér haja uriembert, aki az utcan kozeledett, vele szem-
kozt jovet pedig egy masik, kis termetii urat, akire eleinte
kevésbé ngyelt. Mikor ez a kettd osszetalalkozott — ami ép-
pen a leany szeme elott tortént —, az id6sebbik férfi igen
udvariasan meghajolt, és megszolitotta a masikat. Mondani-
val6ja nem lehetett valami nagyon fontos, mozdulataibol
agy latszott, mintha csak az utat tudakolna, de a hold arca-




ba vilagitott, amig beszélt, s a leany 6rommel nézte, mert
olyan artatlan, régimodi j6 természetet tikrozott, de amel-
lett némi buiszkeséget is, amolyan jogos onelégultségfélét.
Aztan a masik férfira tévedt a leany szeme, és meglepetten
ismert fel benne egy bizonyos Mr. Hyde-ot, aki egyszer meg-
latogatta a gazdajat, s 6benne mély ellenszenvet ébresztett.
Nehéz bot volt a kezében, azzal hadonaszott; egy arva szot
sem felelt a masiknak, és ugy latszott, hogy alig fékezett ti-
relmetlenséggel hallgatja. Aztan hirtelen langol6 diih fogta
el, toporzékolt, felkapta a botot, meglobalta, s altalaban
agy viselkedett (a lany leirasa szerint), akar egy oérult. Az
oregur hatralt egy lépést, nagyon meglepett és egy kissé
sért6dott arccal; erre aztan Mr. Hyde-ot egészen hatalmaba
keritette a duh, és letitotte. Es a kovetkezd pillanatban, ma-
jom modjara 6rjongve, laba ala tiporta aldozatat, botja tuté-
sei zaporoztak, mint a jégesd, a csontok recsegtek-ropogtak,
s a test legurult a kocsitutra. E rémit6 latvanytol és hangok-
tol a leany elajult.

Két 6ra volt, mire magahoz tért, és rendort hivott. A gyil-
kos mar régen megugrott, de aldozata ott hevert az ut koze-
pén, hihetetlentl 6sszezizva. A bot, mellyel a tettet elkovet-
ték, kettétort ez orult kegyetlenség erejétdl, pedig ritka,
igen szivos és nehéz fabol készilt; egyik fele a csatornaba
gurult, a masikat, kétségtelentil, magaval vitte a gyilkos. Az
aldozatnal erszényt és aranyorat talaltak, de névjegyet, irast
nem, mindossze egy lepecsételt és felbélyegzett boritékot,
amit valoszintleg éppen fel akart adni, s Utterson tigyvéd
neve és cime volt rajta.

Ezt masnap reggel elvitték az tigyvédnek, még mielott
felkelt volna. Mihelyt meglatta, és elmondtak neki a kortl-
ményeket, innepélyes arcot vagott.

— Nem mondhatok semmit, mig nem latom a tetemet —
mondta —, az Gigy minden bizonnyal igen sulyos. Legyenek
szivesek varakozni, mig fel6lt6zém. — Ugyanilyen komoran
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reggelizett meg nagy sietve és hajtatott a rendoérorszobara,
ahova ekozben beszallitottak a tetemet. Mihelyt a helyiség-
be lépett, bolintott.

— Igen — mondotta — felismerem. Nagy szomoruisagomra
ki kell jelentenem, hogy a megboldogult nem mas, mint Sir
Danvers Carew.

— Uristen! — kiltott fel a rendértiszt — lehetséges ez? — Es
a kovetkez6 pillanatban szeme felragyogott a foglalkozasa-
val jaré becsvagytol. — Ebbol nagy larma lesz — mondotta. —
Es 6n talan segithet nekiink felfedezni a gyilkost. — Azzal
roviden elbeszélte, amit a leany latott, és megmutatta az el-
tort botot.

Utterson mar Hyde nevére is megrezzent, de mikor a
botot eléje tették, nem kételkedett tovabb: akarhogy ossze
volt is torve—ziizva, megismerte: 6 maga ajandékozta j6 né-
hany évvel azel6tt Henry Jekyllnek.

— Kis termetii ember ez a Hyde? — kérdezte.

— Nagyon kicsi, és nagyon gonosz képti, azt mondja réla
a leany — felelte a rendortiszt.

Utterson gondolkozott, aztan fejét felkapva igy szolt:
— Ha velem jon a kocsimon, azt hiszem, el tudom vinni
a hazahoz.

Reggeli kilenc orara jart ekkor az id6, s az évad els6 ko-
de ereszkedett le. Oriési, csokoladészint szemfedd borult
az égre, de a szél folyvast kergette, zilalta a csatarendbe al-
lott g6zoket, tgyhogy amig a kocsi utcarol utcara décogott,
Utterson rengeteg kilonb6zo fokat és szinarnyalatat figyel-
hette meg a félhomalynak; mert itt szinte olyan sotét volt,
mint kés6 este, amott meg erds, sargasbarna fény izzott,
mint valami kiillonoés tlizvész vilaga; masutt meg egy pilla-
natra szinte teljesen felszallt a kod, s a szallong6 foszlanyok
kozé keskeny savban hatott be a nap fénye. E valtozo villa-
nasoknal a komor Soho-negyed — piszkos utcaival, rongyos
jarokeldivel, lampaival, melyeket vagy el sem oltottak még,

vagy Ujra meggyujtottak, hogy megkiizdjenek a sotétség ez
4j, gyaszos betorésével —, olyannak latszott az tigyvéd sze-
mében, mint valami lazidlombeli varos. Emellett gondolatai
sem voltak dertsek, s valahanyszor tutitarsara pillantott,
megborzongatta az a rémilet, amely a torvénnyel s a tor-
vény embereivel szemben néha a legbecstiletesebb lelket is
elfogja.

Mikor a kocsi célhoz ért, felszallt kissé a kod, és elébuk-
kant a piszkos utca, egy palinkamérés, egy alacsony francia
vendéglo, egy bolt, ahol egypennys fiizetkéket és kétpennys
salatat arultak, sok rongyos gyerek a kapualjakba zstfolod-
va, mindenféle nemzetiségi asszonyok, akik kulccsal keztik-
ben indultak reggeli itokajukért; a kovetkezo pillanatban a
kod ajra megilte az utcat, s6téten, mint az arnyék, s elvagta
az ugyvédet komor kornyezetétdl. Ez volt az otthona Henry
Jekyll kedveltjének: annak az embernek, akire negyedmil-
1i6 font sterling 6rokség vart.

Egy sarga képd, sztuirke haju oregasszony nyitott kaput.
Gonosz, sima, szentesked6 arca volt, de a modora kitiiné.
Igen, mondotta, Mr. Hyde itt lakik, de most nincs itthon; az
€éjszaka nagyon késon jott haza, de ismét elment, nincs még
egy oOrdja sem, ebben semmi kiilonos sincs, az életmodja
nagyon rendetlen, és gyakran marad el, példaul majd két
honapja tegnap latta el6szor.

—Jol van, hadd lassuk akkor a lakasat — szolt az tigyvéd, s
mikor az asszony szabadkozni kezdett, hozzatette: — Oko-
sabb lesz, ha megmondom maganak, kicsoda ez az tr, akivel
jottem: Newcomen rendérfeltgyel6 a Scotland Yardrol.

Az asszony arcan gonosz 6rom villant fel.

—Aha! — mondta. — Hat bajba kertlt! Mit kovetett el?

Utterson és a rendorfeltigyel6 osszenéztek.

—Nem latszik valami népszert személynek — jegyezte
meg az utébbi. — Es most, kedves asszonysag, engedje meg,
hogy korilnézzink itt ezzel az Grral.



Az egész hazbol, mely — az 6regasszonyt nem szamitva —
lakatlan volt, Mr. Hyde mindossze két szobat hasznalt, de ez
a ketto fénytizéssel és jo izléssel volt berendezve. Egy kamra
borral volt tele; az evokészlet eziist, az asztalnemu finom,
értékes festmény logott a falon, Utterson foltevése szerint
Jekyll ajandéka, aki nagy miérto volt; a sippedd szényegek
kellemes szintiek. Mindamellett e pillanatban minden jel
arra vallott, hogy a lakast nemrégen nagy hirtelen felforgat-
tak, kiforgatott zsebd ruhak hevertek szanaszét a padlon,
lakatra-kulcsra jaro fiokok nyitva tatongtak, a kandalloban
pedig egy halom sziirke hamu hevert, mintha sok papirt
égettek volna el. A parazs kozil a felugyel6 kikotorta egy
z6ld csekk-konyv csonka tombjét, melyet a tiz megkimélt,
a bot masik felét megtalaltak az ajté6 mogott, s a rendortiszt
orvendezett, mert ez dont6é bizonyitéka volt gyanujanak.
Egy latogatas a bankban, ahol tobb ezer font sterling volt
a gyilkos nevén, teljessé tette a megelégedettségét.

— Nyugodt lehet, uram — mondta Uttersonnak —, kezem-
ben tartom. Elveszthette a fejét, kilonben nem hagyta vol-
na el a botot, és f6ként nem égette volna el a csekk-konyvet.
Hiszen a pénz az életet jelenti szamara. Nincs mas dolgunk,
mint varni ra a bankban, és kiadni a korozolevelet.

Ezt az utébbit azonban nem volt olyan konnyti megcse-
lekedni, mert Hyde Grnak kevés ismerése volt, még ama
bizonyos szolgalé gazdaja is csak kétszer latta, csaladjanak
sehol semmi nyoma, soha nem fényképezték le s ama keve-
sek, akik leirtak, nagyon eltértek egymastol, atlagos megfi-
gyelok szokasa szerint. Csak egyetlen pontban egyeztek
meg: a Kkifejezhetetlen idomtalansag kisérté érzésében,
amelyet a menekiil6 mindenkiben felébresztett.

A LEVEL

€s6 délutan volt, mire Utterson eljutott Jekyll dok-

K tor kapujahoz, ahol Poole tustént bebocsatotta,

és elvezette a konyhan meg egy udvaron keresztul

(amely valaha kert volt) abba az épiiletbe, amelyet altala-

ban mint laboratériumot vagy boncolétermet ismertek.
A doktor egy hires sebész 6rokoseitol vette a hazat, s az 6
szenvedélye inkabb a kémia 1évén, mint az anatémia, meg-
valtoztatta a kert végében all6 épulet rendeltetését. Az tigy-
védet most el6szor fogadta lakasanak ebben a részében, s
az kivancsian nézegette a piszkos, ablaktalan épiiletet, kel-
lemetlen, idegenkedd érzéssel tekintett kortil, mikor atha-
ladt az el6adotermen, mely valaha zstfolasig megtelt moho6
érdeklodési diakokkal, most pedig elhagyatott volt és csen-
des; az asztal kémiai felszereléssel megrakva, padloja tele 1a-
dakkal, végigszorva csomagoloszalmaval; homalyos kupola-
jan alig-alig sztir6dott at a fény. Tals6 végén 1épcso vezetett
egy voros posztoval bevont ajtohoz, s ezen az ajton keresztiil
végre bejutott Utterson a doktor dolgozoszobajaba. Nagy
helyiség volt ez, a falon koros-kortl tivegszekrények, butor-
zata, egyebek kozt, egy nagy all6 tiikor és egy irdasztal; ha-
rom piszkos, vasracsos ablaka az udvarra nézett. Ttz égett
a kandalléban, melynek parkanyan meggyujtott lampa allt,
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mert a kod mar kezdte stirin megtlni a hazat — és itt ult,
szorosan a tlizho6z hiizédva, a halalos betegnek latszo Jekyll
doktor. Nem allt fel, hogy elébe menjen latogat6janak, csak
felé nyajtotta hideg kezét, és elvaltozott hangon tidvozolte.

— Nos — szolt Utterson, mihelyt Poole magukra hagyta
6ket —, hallotta-e az Gjsagot?

A doktor 6sszerezzent.

- Kiabaltak a téren — mondotta. — Behallatszott az ebéd-
l6mbe.

— Egy szot csak — folytatta az tigyvéd. — Carew kliensem
volt, de On is az, és tudni szeretném, mi a teendém. Csak
nem volt olyan oriilt, hogy elrejtse azt a fratert?

— Utterson, az €16 Istenre eskiiszom — kialtotta a doktor —,
eskiiszom, hogy ra se nézek tobbet! Becsiiletemre mondom,
végeztem vele erre az életre. Mindennek vége. O kiilonben
igazan nem szorul a segitségemre; 6n nem ismeri Ggy, mint
én; biztonsagban van, tokéletes biztonsagban, jegyezze meg,
amit mondok: soha tobbet nem fognak hallani réla.

Az tigyvéd komoran hallgatta: nem tetszett neki baratja
lazas viselkedése.

— Nagyon biztos lehet Hyde dolgaban — mondta —, s az
on érdekében remélem, hogy igaza van. Ha birésag elé ke-
rilne az Uigy, az 6n nevét is belekeverhetik.

— Egészen biztos vagyok — valaszolt Jekyll. — Alapos okom
van a bizonyossagra, de ezt senkivel sem kozolhetem. Ha-
nem egy kérdésben tanacsot adhatna nekem. Kaptam...
kaptam egy levelet; és nem tudom, megmutassam-e a rend-
orségnek vagy sem. Szeretném az 6n kezében hagyni, Ut-
terson; 6n bizonyara bolcsen fogja megitélni a dolgot... én
annyira bizom 6nben!

— Att6l fél, gondolom, hogy ez a levél Hyde nyomara ve-
zethet? — kérdezte az ugyvéd.

— Nem - felelte a masik. - Nem mondhatom, hogy toréd-
ném azzal, mi var Hyde-ra; egyszer s mindenkorra végeztem

vele. Sajat j6 hiremre gondoltam, amit meglehet&sen veszé-
lyeztet ez a gytloletes ugy.

Utterson gondolkozott egy darabig; meglepte, de mégis
megnyugtatta baratja 6nzése.

—J6 — mondta végiil —, mutassa azt a levelet.

A levél furcsa, allo irassal volt irva; alatta ez a név: , Ed-
ward Hyde”; meglehet6s réviden az volt benne, hogy iréja-
nak jotevoje, Jekyll doktor, akinek 6 sokaig oly méltatlanul
fizetett meg ezer nagylelkliségéért, ne tegyen semmit, sem-
mi kortlmények kozott, az 6 biztonsagaért, mert olyan
modja van a menekiilésre, amelyben foltétlentl megbizik.

Az tigyvédnek meglehet6sen tetszett ez a levél; jobb szin-
ben tintette fel ezt a bizalmas viszonyt, mint 6 gondolta
volna, és szemrehanyast tett maganak egynémely régebbi
gyanudjaért.

— Megvan még a boritéka? — kérdezte.

—Elégettem — felelte Jekyll —, miel6tt meggondoltam
volna, mirdl van szo. De nem volt rajta bélyeg. Kiildte vala-
kivel.

— Megtarthatom, mig alszom egyet a dologra? — kérdez-
te Utterson.

— Szeretném, ha 6n déntene helyettem — volt a valasz. —
Elvesztettem onbizalmamat.

—J6, majd megfontolom — felelte az tigyvéd. — Es most
még egy szot: Hyde volt az, aki az 6n végrendeletében az
elttinésére vonatkoz6 intézkedést diktalta?

A doktort mintha djulas kornyékezte volna; 6sszeszori-
totta ajkat és bolintott.

—Tudtam — mondta Utterson. — Meg akarta gyilkolni
ont. Oriilhet, hogy szerencsésen megmenekiilt.

—Tobb ez, mint szerencse — valaszolta iinnepélyesen
a doktor —, nagy lecke volt ez nekem... 6, istenem, Utter-
son, micsoda lecke! — Es egy pillanatra kezébe temette az
arcat.



Tavozoban az tgyvéd megallt, és egy-két szot valtott
Poole-lal.

— Mondja csak — szolitotta meg —, ma hoztak ide egy le-
velet; miféle ember adta at?

De Poole szentil allitotta, hogy semmi sem jott mas Giton,
mint postaval, azzal is csak nyomtatvanyok — tette hozza.

Ez Gjsag hallatara megujult félelemmel tavozott a ven-
dég. Nyilvanvalo, hogy a levél a laboratorium kapuja fel6l
jutott be; lehetséges tehat, hogy a dolgozészobaban irédott,
s ha igy van, azt mar masképpen kell megitélni, és a legna-
gyobb Ovatossagra van sziikség.

Utkdzben hallotta, amint a rikkancsok rekedtre kiabal-
jak magukat a gyalogjarokon: ,Rendkiviili kiadas! Egy kép-
visel6 bestialis legyilkolasa!”

Kliensének és baratjanak volt ez halotti beszéde — és az
ugyvéd nem tudta elfojtani azt a balsejtelmét, hogy egy ma-
siknak becstiletes neve el fog mertilni a botrany 6rvényé-
ben. Mindenképpen kényes elhatarozas elétt allott, és akar-
mennyire bizott is mindig 6nmagaban, most mégis tanacsra
vagyott. Egyenesen nem kaphatott, de azt gondolta, véletle-
nul talan hozzajuthat valahogy.

Kisvartatva ott 1ilt kandall6ja egyik oldalan: a masikon
irodafénoke, Mr. Guest, kézépen pedig, ugyesen kiszami-
tott tavolsagra a tliztol, egy palack aszabor, mely réges-ré-
gen lakott mar haza pincéjének sotétségében. A kod szallta-
ban elaludt a beboritott varos folott, a lampak ragyogtak,
mint megannyi karbunkulus, s az alacsony felhok fullaszto
takarodja alatt a varos zajlo élete olyan hanggal hompolygott
a nagy utéerekben, mint valami hatalmas szélvész. Hanem
a szobat felviditotta a tliz fénye. A palackban mar régen fel-
oldodtak a savak: a bor felséges szinét megfinomitotta az
id6, mint ahogy a festett ablak szine is gazdagabb lesz az
évek folyaman, s a domboldali sz616skerteket forr6 6szi dél-
utanokon elborit6 izzas arra vart, hogy kiszabaduljon, és
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eloszlassa a londoni kodot. Az tgyvéd észrevétlenul ella-
gyult. Nem volt e vilagon ember, aki el6tt oly kevéssé tudott
volna titkol6zni, mint Guest el6tt — és nem is volt mindig
bizonyos abban, hogy nem arult-e el tobbet, mint akarta.
Guest gyakran jart hivatalos tigyekben a doktor hazanal, is-
merte Poole-t; nagyon val6szind, hogy hallott arr6l, milyen
otthonos Mr. Hyde a hazban; levonhatta a maga kovetkezte-
téseit: nem helyénval6-e tehat, hogy lassa azt a levelet, mely
vilagot derithet erre a rejtélyre? Féként mivel Guest, nagy
tanulmanyozoja és szakértoje 1évén a kézirasoknak, termé-
szetesnek és magatol értetbdonek talalna ezt a 1épést. Amel-
lett az irodafénok okos ember, aligha olvas el ilyen kiilonos
okiratot anélkiil, hogy el ne hullatna valami megjegyzést, és
Utterson ebbdl a megjegyzésbdl kiokoskodhatna, mit kell
majd tennie.

— Szomoru dolog ez nagyon Sir Danversszel — mondotta.

—Igen, valoban. Nagy felhaborodast keltett varosszerte
—valaszolta Guest. — Az ember, persze, orilt volt.

— Szeretném hallani errdl az 6n véleményét — folytatta
Utterson. — Van itt egy dokumentum, az 6 kézirasaval, koz-
tink maradjon, mert nemigen tudom, mitévok legytink ve-
le; nagyon, nagyon csiinya tgy. No de itt van, éppen 6nnek
valé csemege: egy gyilkos keze irasa.

Guest szeme felragyogott: egyszeriben letlt, és szen-
vedélyesen tanulmanyozni kezdte a levelet.

— Nem - mondta —, nem 6riilt; hanem azt meg kell hagy-
ni: kilonos egy iras.

—Es mindenesetre kiilonos az iréja is — tette hozza az
ugyvéd.

E pillanatban lépett be az inas egy levéllel.

— Jekyll doktortdl jott? — kérdezte az irodafénok. — Ugy
rémlett nekem, mintha ismerném az irast. Valami magan-
ugy, Utterson ar?

— Csak egy vacsorameghivas. Miért? Latni akarja?



— Egy pillanatra. Koszonoém — azzal az irodafénok egy-
mas mellé tette a két papirlapot, és buzgon 6sszehasonlit-
gatta a rajtuk levs irast. — Koszonom — mondta végul, és
visszaadta mindkett6t. — Nagyon érdekes kéziras.

Elhallgattak, és Utterson habozott egy darabig.

— Miért hasonlitotta 6ssze a két irast, Guest? — kérdezte
hirtelen.

— Hat, uram - felelte az irodafénok —, igen kulonos ha-
sonlatossagra bukkantam; a két iras sok tekintetben azonos;
csak kulonbozéképpen dolnek.

— Val6éban kulonos — sz6lt Utterson.

— Ugy van, amint 6n mondja: valoban kiilonos — valaszolt
Guest.

—Nem szeretnék beszélni errdl a levélr6l, tudja, Guest
— mondta a principalis.

— Ertem - vélaszolt az irodafénok.

Mihelyt azonban Utterson egyediil maradt ez estén, be-
zarta a levelet a pancélszekrényébe, s ott is tartotta ezental.

wJHogyan? — gondolta. — Henry Jekyll még hamisito lesz
egy gyilkos kedvéért!”

Es ereiben megfagyott a vér.

VI.

LANYON DOKTOR
KULONOS VISELKEDESE

opult az id6; tobb ezer font vérdijat tiztek ki a gyil-

kos fejére, mert Sir Danvers halalat orszagra sz616

biinnek tartottak; hanem Hyde gy eltint a rendor-
ség szeme el6l, mintha sohasem is lett volna a vilagon. Igaz,
sokat kiftirkésztek a multjabol, csupa gyalazatos dolgot: tor-
ténetek kertltek napfényre e koszivli és er6szakos ember
kegyetlenségérdl, hitvany életérél, kalonos tarsasagarol,
s arr6l a gytloletr6l, mely, Ggy latszik, egész palyafutasat
ovezte; hanem mostani hollétérdol szot sem tudott senki.
Att6l a perctdl kezdve, hogy a gyilkossag reggelén elhagyta
sohobeli hazat, nyom nélkul eltlint, és id6 multaval Utter-
son lassankint magahoz tért éget6 izgatottsagabol, és vissza-
nyerte lelke nyugalmat. Ugy gondolkozott, hogy Sir Dan-
vers halalaért boséges karpotlas Hyde elttinése. Most, hogy
az a gonosz hatas megsziint, 4j élet kezd6dott Jekyll doktor
szamara. Kibujt elzarkézottsagabol, ajra érintkezni kezdett
barataival, ismét meghitt vendégik és hazigazdajuk lett;
s mig eddig is kozismert volt jotékonysagarol, most nem ke-
vésbé kivalt jamborsag tekintetében. Rengeteget dolgozott,
sokat id6zott szabad levegon, sok jot tett; arca mintha kitelt
volna, mintegy a jotevé munka bels6 éntudatatol, és két ho-
napnal tovabb nyugton, békén volt a doktor.
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